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Leistungserklarung

Leistungserklarung

barbas bellfires.

Crafted to wonder

EG-Konformitatserklarung

Diese EG-Konformitatserklarung gilt fiir das unten beschriebene Produkt und beschreibt die Ubereinstimmung mit den nachfolgenden Richtlinien:
2009/125/EG Richtlinie zur F von O gen fiir ieverbraucl Produkte (O i ichtlini
Hierbei relevante Verordnung: (EU) 2015/1185

Leistungserklarung
Nr. 1.812.003-7 - CPR-2013/07/01

K de des Produk : Unilux-7 55
Verwendungszweck: Raumheizung in Wohngebauden
Hersteller: Barbas Bellfires BV; Hallenstraat 17; 5531 AB Bladel; Niederlande
AVCP-System : 3
Har isierte i i ion: EN 16510-2-2:2022
Notifizierte Stelle: Nr. 2013
liche Merkmale
i F i it und i heit
Tragfahigkeit N/A
Br - Schutz Mindestabstand zu brennbaren Materialien
Unten (dg) 0cm
FuBboden nach vorne (dg) 50 cm
Decke (dc) 50 cm
Riickwand (dg) 2.5cm
Seitenwand (ds) 2.5cm
Seitenwand im Strahlungsbereich (d,) 50 cm
Frontplatte (dp): 120 cm
Dammstoff 10 cm Platten mit A < 0.1 W/m.K
Hygiene, Gesundheit und Umweltschutz Bei Nennwarmeleistung Bei Teillast-Warmeleistung
Kohlenmonoxid-Emission (CO) 796 mg/m3 1483 mg/m3
Stickstoff-Emission (NO,) 54 mg/m3 42 mg/m3
Emission von organisch gasférmigem Kohlenstoff (OGC) 105 mg/m3 223 mg/m3
Staubemissionen (PM) 27 mg/m3 67 mg/m3
Sicherheit und Barrierefreiheit bei der Nutzung Daten zur Installation an einen Schornstein
Bei Nennwérmeleistung Bei Teillast-Warmeleistung
Temperatur am Abgasstutzen 302°C 257°C
Mindestforderdruck 12Pa 11Pa
Abgasmassenstrom 8.8g/s 6.3g/s
Brandsicherheit fiir Installation an den Schornstein T400 G
g und Wi Wiérmelei: und ffizienz des Gerats
Bei Nennwdrmeleistung Bei Teillast-Wdrmeleistung
Raumwarmeleistung 8.7 kW 4.9 kW
Effizienz 80.0% 779%
Raumbheizungseffizienz
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad 70.0 % -
Energie-Effizienz Index (EEI) 106 -
Energie-Effizienz Klassifizierung A -

Standby Betrieb
N/A

Bei Nennwarmeleistung

Stromverbrauch N/A

Sustainable use of natural resources
Okologische Nachhaltigkeit NPD

Die Leistung des oben genannten Produkts entspricht den erklarten Leistungsmerkmalen. Diese Leistungserklarung wird im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 305/2011 unter der alleinigen Verantwortung des oben genannten Herstellers ausgestellt.

Unterzeichnet fir und im Namen des Herstellers von:

Danny Baijens, Geschaftsfiihrer T Bladel, Niederlande
1. Oktober 2025

Unilux-7 55




Uber dieses Dokument barbas ]

2 Uber dieses Dokument

Dieses Dokument enthalt die notwendigen Informationen die Ausflihrung dieser
Aufgaben am Unilux-7 55

* Installation

+  Wartung

Dieses Dokument bezeichnet den Unilux-7 55 als 'das Gerat'. Dieses Dokument ist ein

wesentlicher Teil Ihres Gerats. Lesen Sie es genau durch, bevor Sie mit dem Gerat
arbeiten. Bewahren Sie es sicher auf.

Die Originalanweisungen dieses Dokuments sind in englischer Sprache verfasst
worden. Alle anderen Sprachversionen des Dokuments sind Ubersetzungen der
Originalanweisungen. Es ist nicht immer maoglich, eine ausfiihrliche Darstellung jedes
einzelnen Ausrustungsteils zu erstellen. Die lllustrationen in diesem Dokument zeigen
daher einen typischen Aufbau. Die lllustrationen dienen ausschliellich als Anleitungen.

2.1 Verwendung dieses Dokuments

Machen sie sich mit der Struktur und dem Inhalt des Dokuments vertraut.
Lesen Sie den Sicherheitsabschnitt genau durch.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen verstehen.

Flhren Sie diese Verfahren vollstédndig in der angegebenen Reihenfolge durch.

oD~

2.2 In diesem Dokument verwendete Warnungen und
Vorsichtshinweise
Warnung

Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko einer Verletzung bis
zum Todesfall.

Vorsicht

Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko eines Gerate-,
Installations- oder Sachschadens.

Hinweis

Ein Hinweis enthalt weitere Informationen.

Symbol Beschreibung

Optisches Zeichen, dass eine Gefahr besteht

Optisches Zeichen, dass ein Hinweis gegeben
wird

2.3 Verbundene Dokumente

+ Installations- und Wartungshandbuch
* Benutzerhandbuch
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3 Beschreibung

3.1 Uberblick Uber die Unilux-7 55

Die Unilux-7 55 ist mit einer abgeschirmten Glastir oder mit einer Tur mit Stahlrahmen
erhaltlich.

A Turgriff G  Aschebehélter (unter dem Rost)
B  Glasscheibe H  Tafeln fir die Brennkammer

C  Primarlufteinlass - I Oberer Kanalanschluss'

D Rost J Steuerhebel

E  Stahlbodenplatten K  Konvektionsluftauslass 2

F Holzschutzvorrichtung

Abbildung 1. Draufsicht der Unilux-7 55 mit abgeschirmter Glastiir

T Optional ist ein 45-Grad-Abzugsanschluss erhaltlich.
2 Nicht fir Gerate mit 45-Grad-Abzugsanschluss.

Unilux-7 55 7
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L Sekundarlufteinlass
M  Einlass der Luftspilung
N  StellfiRe

Obere Umlenkplatte
Untere Umlenkplatte
Anschluss flr externe
Verbrennungsluft

© VO

Abbildung 2. Untersicht der Unilux-7 55 mit abgeschirmter Tur

8 Unilux-7 55
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3.2

R  Anschluss fiir externe S Hinterer Kanalanschluss
Verbrennungsluft

Abbildung 3. Riickansicht der Unilux-7 55

Vorgesehene Verwendung

Das Gerét ist fir die Verwendung in Innenrdumen zum Beheizen des Raums, in dem es
installiert ist, vorgesehen. Es darf nicht zu anderen Zwecken verwendet werden.

Das Geréat darf nicht als Primarheizkdrper verwendet werden.

Das Geréat dient zur Verwendung mit Holzscheiten oder Holzbriketts als Brennstoff. Keine
anderen Brennstoffe und Abfélle verwenden.

Das Gerét ist mit geschlossener Tir zu verwenden.

Das Geréat darf nur an einem Ort verwendet werden, der den Anforderungen an die
Installation des Geréats entspricht.

Das Geréat dient der periodischen Verwendung und ist nicht zum Dauereinsatz
vorgesehen.

Das Geréat darf nicht mit einem geteilten Abgaskanal verbunden werden.

Das Geréat dient der Direktbeheizung des Raums. Das Gerat darf nicht mit einer
Zentralheizungsinstallation verbunden werden.

Unilux-7 55
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3.3 Installationsbeispiele
Hinweis:

Die lllustrationen in diesem Absatz sind typische Installationsbeispiele.

=

] c
(@
@)
D=
E
A
B /
A Verbrennungslufteinlass D  Konvektionsluftauslass
B  Konvektionslufteinlass E  Luftzufuhr zum Raum

C Kamin

Abbildung 4. Installation in einen vorhandenen Kamin

Unilux-7 55
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—= == ==
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A

A
A Externer Verbrennungslufteintritt E  Luftzufuhr zum Raum
B  Konvektionslufteinlass F  Beliftungslufteinlass
C Kamin G  Konvektions- / Bellftungsluftauslass
D  Konvektionsluftauslass (Geréat)

Abbildung 5. Installation mit externer Verbrennungslufizufuhr in einer neuen
Feuerstelleneinfassung

Hinweis: Es ist nicht méglich, den Konvektionssatz an einem Gerat mit einem
45°-Abzugsanschluss zu installieren.

Unilux-7 55
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Verbrennungslufteinlass
Konvektionslufteinlass
Kamin
Konvektionsluftauslass
Luftzufuhr zum Raum

Bellftungslufteinlass
Bellftungsluftauslass
Flexible Konvektionsluftrohre
Konvektionsluftauslass

mooOw>
—I®mmT

Abbildung 6. Installation mit Konvektionssatz in einer neuen Feuerstelleneinfassung
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Sicherheit

4

Sicherheit

4.1

4.2

Sicherheitsanweisungen zur Installation

A

A

Warnung:

Die Installation muss durch einen zugelassenen Installateur erfolgen.
Installation des Gerats unter Einhaltung folgender
Installationsanweisungen, der nationalen und 6rtlichen Vorschriften.
Stellen Sie sicher, dass der Bereich um den Kamin jederzeit frei von
brennbaren Materialien ist. Der minimale Sicherheitsabstand betragt
180 cm.

Das Gerét nicht an brennbaren Materialien installieren. Mindestabstande
und geeignetes Isoliermaterial siehe Kapitel 5.

Vorsicht:

Installieren Sie das Geréat auf einem Boden mit angemessener
Lastkapazitat. Siehe Kapitel 9flir das Gewicht des Geréts.

Das Geréat darf nicht mit einem Abzug verbunden werden, der auch an ein
anderes Gerat angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Kamin keine Risse hat und allgemein in gutem
Zustand ist.

Installieren Sie eine geeignete Abdeckung an der Schornsteinmiindung,
um zu verhindern, dass im Kamin Vogelnester gebaut werden.

Teile des Gerats kénnen beim Transport bewegt werden. Stellen Sie
sicher, dass diese Teile sich in der richtigen Position befinden. Siehe
Benutzerhandbuch.

Kein Abdeckband am Gerat anbringen. Abdeckband kann die
Oberflachenbeschichtung des Geréts beschadigen.

Stellen Sie sicher, dass die Kamintemperaturklasse mindestens T400
ruf’feuerresistent ist.

Installieren Sie das Geréat nicht in einem Raum mit einem
Beluftungssystem, das einen Druck unter -15 Pa erzeugt.

Sicherheitsanweisungen beziglich der Umwelt

» Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltfreundlich.

» Entsorgen Sie die keramische hitzeresistente Glasscheibe im Haushaltsmdill.
Entsorgen Sie die keramische hitzeresistente Glasscheibe nicht im Glascontainer.

» Entsorgen Sie das nicht mehr verwendete Gerat den Anweisungen der Behdrden oder
des Monteurs entsprechend.

» Beachten Sie die ortlichen Bestimmungen.

Unilux-7 55
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harbas.

Abstande

Warnung:

+ Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt. Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu einer Brandgefahr fuhren.

« Stellen Sie das Gerat nicht direkt an eine brennbare oder nicht brennbare

Rickwand.
5.1 Anforderungen an Isoliermaterial
* Verwenden Sie Isolierplatten mit einer maximalen Warmeleitfahigkeit von 0,10 W/m.K
oder einer Warmebestandigkeit von mindestens 10 K.m/W. Die folgende Tabelle zeigt
einige Beispiele fiir geeignetes Isolierplattenmaterial.
Beispiele fiir geeignetes Plattenmaterial Warmeleitfahigkeit
Promat Promatect L Isolierplatte 0,083 W/m.K
Skamol Skamotec 225 0,06 W/m.K
Skamol Super-Isol 0,08 W/m.K
» Verwenden Sie nur ungebundene weille Keramikisolierwolle. Verwenden Sie keine
Glaswolle oder Mineralwolle. Diese Materialien kénnen zu Geruchsbelastigung und
unerwiinschter Rauchbildung fiihren und sind nicht fiir hohe Temperaturen geeignet.
Eigenschaften der Dammwolle Anforderung
Temperaturwiderstand >700 °C
Dichte > 80 kg/m?3
5.2 Abstande zu brennbaren oder tragenden Wanden
Legen Sie eine feuerfeste Isolierplatte zwischen das Geréat und die Ruick- und
Seitenwand, siehe die nachfolgende Abbildung.
Die Abbildung zeigt die minimale Dicke der Isolierplatten und die Mindestabstande zu
brennbaren Materialien und Wanden.
Achtung: Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Gerat und der umgebenden
Konstruktion ein Abstand von 3 mm eingehalten wird, um einer
einsatzbedingten Ausdehnung des Gerats Rechnung zu tragen.
14 Unilux-7 55
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Abstande

1 Nicht brennbarer Abstandhalter
2 Feuerfeste Isolierplatte

3 Brennbare oder tragende Wanden

Abbildung 7. Absténde zur brennbaren Wand — Draufsicht

Tabelle 1: Abmessungen und Mindestabstande zu einer brennbaren Wand

Beschreibung Isolierplatte 25 mm
A Luftabstand 25 mm

B Dicke der Platte 100 mm

C Luftlicke / Abstandhalter (dg, ds) 25 mm

D A+B+C 150 mm

E B+C 125 mm

F

Mindestens 3 mm Abstand zwischen Gerat und umgebender Konstruktion

Unilux-7 55
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5.3

5.4

Abstand zum brennbaren Boden (unter dem Gerat)

Legen Sie eine feuerfeste Isolierplatte mit einer minimalen Dicke von 3 cm unter das
Gerat. Um Schéaden an dieser feuerfesten Platte zu vermeiden, legen Sie Keramik- oder
Stahlfliesen (ca. 10 x 10 cm) unter die FiiRe des Geréates.

Abstande zu brennbarer Decke

Legen Sie eine feuerfeste Isolierplatte (Zwischendecke) von mindestens 7,5 cm Dicke
in einer Héhe von mindestens 50 cm Uber das Gerat. Halten Sie einen Raum von
mindestens 50 cm (d¢) zwischen der Isolierplatte und der brennbaren Decke frei.

Alternative ohne Zwischendecke: Zwischen der Oberseite der Kamineinfassung (d¢)
(gesamte Breite und Tiefe der Einfassung) und der brennbaren Decke ist ein Freiraum
mit einer minimalen von 50 cm zu schaffen.

Die Abbildung zeigt die minimale Dicke der Isolierplatten und die Mindestabstande zu
einer brennbaren Decke.

Stellen Sie sicher, dass die Gesamtflache der Konvektionsluftauslasséffnung mindestens
440 cm? betréagt.

Halten Sie die in der Tabelle unter der Abbildung angegebenen Abmessungen ein.

WN =

Kamineinfassung 4 Isolierplatte (Zwischendecke)
Konvektionsluftauslasséffnung 5 Isolierplatten
Brennbare Decke

16
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Abstande

Mit Zwischendecke

Ohne Zwischendecke

Bereich der Konvektionsluf-
tauslassoffnung

Mindestens 300 cm?

Mindestens 50 cm freier
Raum zwischen Decke und
Kamineinfassung

Hoéhe der Zwischendecke

Mindestabstand Konvekti-
onsluftauslasséffnung —
brennbare Decke

Mindestens 57,5 cm (= 50
cm freier Raum (d¢) + 7,5
cm Zwischendecke)

Nicht zutreffend (die Ober-
seite der Kamineinfassung
ist offen und hat einem
Abstand von mindestens
50 cm (d¢) zur brennbaren
Decke).

5.5

Abstande zu nicht brennbaren Wanden

Legen Sie eine feuerfeste Isolierplatte zwischen das Gerat und die Riick- und
Seitenwand, siehe 5.5

5.5 zeigt die minimale Dicke der Isolierplatten und die Mindestabstande zu feuerfesten
Materialien und Wé&nden.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass zwischen dem Gerat und der umgebenden
Konstruktion ein Abstand von 3 mm eingehalten wird, um einer
einsatzbedingten Ausdehnung des Gerats Rechnung zu tragen.

Unilux-7 55
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1 2 /3 /]
¥ ¢ ¥
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A
A A a4
F B B F
oot C C oot
. 1. D D . I
1 Nicht brennbarer Abstandhalter 3 Nicht brennbare Wand

2 Feuerfeste Isolierplatte

Abbildung 8. Absténde zu nicht brennbarer Wand — Draufsicht

Tabelle 2: Mindestabmessungen zwischen Gerat und nicht brennbaren Wanden

Isolierplatte 25 mm
A Luftabstand 20 mm
B Dicke der Platte 25 mm
C Luftabstand / Abstandhalter 20 mm
D A+B+C 65 mm
E B+C 45 mm
F Mindestens 3 mm Abstand zwischen Gerat und umgebender Konstruktion

18 Unilux-7 55
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Abstande

5.6 Abstande zu einer nicht brennbaren Decke

Legen Sie eine feuerfeste Isolierplatte (Zwischendecke) von mindestens 5 cm Dicke in
einer Héhe von mindestens 50 cm Uber das Gerat.

Halten Sie die in der folgenden Tabelle angegebenen Abmessungen ein.

§17‘

A A

A
1 Kamineinfassung 4 Isolierplatte (Zwischendecke)
2 Konvektionsluftauslassoéffnung 5 Isolierplatten
3 Nicht brennbare Decke

Abmessungen

h Bereich der Konvektionsluftauslasséffnung | Mindestens 300 cm?
H Hohe der Zwischendecke Mindestens 5 cm (= Dicke der Zwischen-

decke)

Abstand zwischen Konvektionsluftauslass-
6ffnung und Decke

Mindestens 50 cm

Unilux-7 55
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5.7 Abstande vor dem Geréat

1 Feuerfeste Bodenplatte 2 Gerat

Legen Sie eine feuerfeste Bodenplatte mit einer minimalen Dicke von 12 mm vor das
Gerat auf den brennbaren Boden. Die Tiefe der Bodenplatte hangt vom vertikalen
Abstand zwischen der Gerateunterseite und dem Boden ab.

Die feuerfeste Bodenplatte muss in der Breite mindestens 150 mm U(ber jede Seite des
Gerats hinausgehen.

A Mindestens 15 cm von den Seiten des Geréats.
B Minimale Tiefe der feuerfesten Bodenplatte (genaue Tiefe siehe Grafik).

Abstand mindestens 50 cm (d|) von dem seitlichen Strahlungsbereich des Geréats.
o

Abstand mindestens 120 cm (dp) direkt vor dem Gerat.

20 Unilux-7 55
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&0
55 Bereich auRerhalb der nicht
- 50 brennbaren Bodenplatte
-
1=}
25 s
T m
5, 40
% E Bereich der nicht brennbaren
g 35 Bodenplatte
e 3
-
a8 \
o
= 25 .
20

0 > 10 15 20 25 30 35 40
Héhe des Gerdts (A) [em]

Abbildung 9. Hohe des Gerdéts im Vergleich zur Tiefe der feuerfesten Bodenplatte

1. Messen Sie den Abstand zwischen dem Boden und der Unterseite des sichtbaren
Geréteteils. Dies ist der Abstand, wenn das Gerét in eine Feuerstelleneinfassung
eingebaut ist.

2. Lesen Sie auf der vertikalen Achse des Diagramms die minimale Tiefe der
feuerfesten Bodenplatte ab.

Beispiel zur Ermittlung der korrekten Mindesttiefe einer feuerfesten Bodenplatte

Wenn der gemessene Abstand zwischen der Unterseite des sichtbaren Gerateteils 20 cm
betragt, ist die minimale Tiefe der Bodenplatte laut Diagramm 47 cm.

Unilux-7 55 21
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6 Installation
6.1 Installationsanforderungen
6.1.1 Anforderungen an die Installation des Gerats in einen vorhandenen Kamin

Dieser Abschnitt bezieht sich auf die Installation des Gerats in einem bestehenden
offenen (gemauerten) Kamin.

» Stellen Sie sicher, dass der Standort den Sicherheitsanforderungen entspricht. Siehe
Abschnitt 4. 7

+ Stellen Sie sicher, dass die Offnung im Kamin groR genug ist, um einen Spalt von
1-3 cm zwischen dem Gerat und den Kamininnenwanden zu lassen.

+ Stellen Sie sicher, dass der Boden das Gewicht des Gerats tragen kann. Siehe
Abschnitt 9flir das Gewicht des Gerats.

» Stellen Sie sicher, dass die Bodentemperaturen vor dem Gerat nicht Gber 85°C
ansteigen kénnen, wenn das Geréat in Verwendung ist. Siehe Abschnitt 5.7.

» Der feuerfeste Boden vor dem Gerat muss eine Breite von mindestens 150 mm
von jeder Seite des Gerates und eine minimale Tiefe vor dem Gerat gemal den
Anforderungen in Abschnitt 5.7 aufweisen.

« Stellen Sie sicher, dass der Raum, in dem das Gerét installiert ist, korrekt bellftet
wird.

+ Stellen Sie sicher, dass die Verbrennungsluft ungehindert in das Gerat strémen kann.
+ Bauen Sie ggf. ein Ventil in das externe Verbrennungsluftrohr ein.

6.1.2 Anforderungen an die Installation des Gerats in einen neu gebauten
Kamin

Wichtig:

» Stellen Sie sicher, dass der Boden aus Beton oder einem massiven Sockel
aus feuerfestem Material ist.

» Stellen Sie sicher, dass die Bodentemperaturen unter und vor dem Gerat
hdchstens 85°C betragen, wenn das Gerét in Verwendung ist. Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 5.3 und Kapitel 5.7.

» Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen der Unterseite des Gerats
und Boden mindestens 1 cm betragt.

» Stellen Sie sicher, dass der Standort den Sicherheitsanforderungen entspricht. Siehe
Kapitel 4. 7.

» Achten Sie auf die Einhaltung der Abstande wie in Kapitel 5 aufgefiihrt.

» Stellen Sie sicher, dass der Boden das Gewicht des Gerats tragen kann. Siehe Kapitel
9flr das Gewicht des Geréts.

» Stellen Sie sicher, dass der Raum, in dem das Gerét installiert ist, korrekt beliftet
wird.

» Stellen Sie sicher, dass die Verbrennungsluft ungehindert in das Gerat strémen kann.

» Bauen Sie ggf. ein Ventil in das externe Verbrennungsluftrohr ein.

» Stellen Sie sicher, dass an den Seiten und auf der Oberseite des Gerats ein Abstand
von 3 mm eingehalten wird, um einer einsatzbedingten Ausdehnung des Gerats
Rechnung zu tragen.

» Installieren Sie Bellftungs6ffnungen nahe der Unterseite und Oberseite der
Feuerstelleneinfassung, um einen Hitzestau in der Feuerstelleneinfassung zu
vermeiden.
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Stellen Sie sicher, dass die Bellftungslufteinlasstffnungen insgesamt eine
Mindestflache von 450 cm? haben. (2 Einlasséffnungen von mindestens 225 cmZ.)
Stellen Sie sicher, dass die Bellftungsluftauslasséffnungen insgesamt eine
Mindestflache von 450 cm? haben. (2 Auslassoffnungen von mindestens 225 cm?.)

6.1.3 Anforderungen an den Kamin

» Stellen Sie sicher, dass das Abzugssystem den nationalen und 6értlichen anwendbaren
Regelungen entspricht.

» Stellen Sie sicher, dass das Design und die Installation des Kamins EN 15287-2:2008,
EN 13384-1:2015+A1:2019 entspricht, und dass eine korrekte Funktion des Kamins in
der vor Ort vorliegenden Situation nach EN 13384-2:2015+A1:2019 nachgewiesen ist.

+ Stellen Sie bei der Installation des Gerates auf einen bestehenden (gemauerten)
Kamin sicher, dass der Kamin in gutem Zustand ist und zum Geréat passt. Fragen Sie
lhren Handler oder Schornsteinfeger um Rat.

» Stellen Sie beim Anschluss des Abzugsrohrs an einen vorhandenen Kamin sicher,
dass Sie einen geeigneten Kaminadapter verwenden, der den Luftverlust von der
Feuerstelleneinfassung zum vorhandenen Kamin verhindert.

» Stellen Sie sicher, dass das Gewicht des Schornsteins nicht vom Gerat getragen wird.

» Schliel3en Sie nicht mehr als ein Gerat pro Schornstein an.

» Das Abzugssystem muss eine Temperaturklassenangabe von mindestens T400
besitzen.

» Der Innendurchmesser des Schornsteins muss mindestens 130 mm Uber die gesamte
Lange betragen.

» Verwenden Sie ein Stahlschornsteinrohr mit einer Wandstéarke von mindestens 2 mm
zwischen dem Gerat und dem vorhandenen Schornstein.

» Verwenden Sie nicht mehr als 2 Biegungen mit 45°.

» Keine horizontalen Abgasrohre verwenden.

» Die Schornsteinmiindung muss sich mindestens 5 Meter Uber der Oberkante des
Geréts befinden.

» Die Schornsteinmiindung muss sich mindestens 40 cm Uber der Oberkante eines
Schragdachs befinden.

» Die Schornsteinmiindung muss sich mindestens 1 Meter iber der Oberkante eines
Flachdachs befinden.

* Um die Schornsteinmiindung muss ein horizontaler Bereich von mindestens 5 Metern
frei sein von Gegenstanden (Gebduden, Baumen usw.).

* Achten Sie ggf. darauf, dass eine vorhandene, geschlossene Kaminklappe eine freie
Offnung von mindestens 12% der Gesamtflache des Kamins hat.

» Stellen Sie sicher, dass Ihre Feuerversicherungspolice alle Schaden abdeckt, die ein
Kaminfeuer verursachen kénnte.

6.14 Anforderungen an das externe Verbrennungsluftrohr

» Stellen Sie sicher, dass das externe Verbrennungsluftrohr den geltenden nationalen
und &rtlichen Vorschriften entspricht.

» Der Innendurchmesser des Verbrennungsluftrohrs muss mindestens 80 mm tber die
gesamte Lange betragen.

* Verwenden Sie ein flexibles Edelstahl- oder Aluminiumrohr.

» Die maximale Lange des externen Verbrennungsluftrohrs betragt 3 Meter.

» Verwenden Sie nicht mehr als 1 Bogen mit 90°.

» Stellen Sie sicher, dass die Position des Lufteinlassrohrs an keiner Stelle hdher als die
Oberseite des Gerats ist.
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» Stellen Sie sicher, dass der Einlass des externen Verbrennungslufteinlassrohrs mit
einem geeigneten Rost abgedeckt ist.
» Es wird empfohlen, ein Ventil im externen Verbrennungsluftventil zu installieren, um
Schutt oder heruntergefallenes Laub in der Leitung und Wasserdampfkondensierung
im Gerat zu vermeiden.
6.2 Installation in einen vorhandenen offenen Kamin
6.2.1 Vorbereitung
1. Entfernen Sie die vorhandene Feuerschale und alle anderen Teile im offenen Kamin.
2. Stellen Sie sicher, dass der Boden des offenen Kamins eben und unbeschadigt ist.
3. Stellen Sie sicher, dass die Innenwande des offenen Kamins unbeschadigt sind.
4. Schichten Sie Keramikwolle an die Innenwande der Kamindffnung. Siehe Kapitel 5.7
fur Vorgaben.
5. Setzen Sie einen passenden Kaminadapter auf den vorhandenen Kamin.
6. Verbinden Sie ein flexibles Edelstahlrohr ausreichender Lange mit dem
Kaminadapter und sichern Sie es mit einer Schlauchklemme.
/]
4
¥
|
A Gerét D Keramikisolierung
B  Vorhandener offener Kamin E Verbrennungslufteinlass
C Rauchgasrohr F  Kaminadapter
Abbildung 10. Kaminadapter
7. Schichten Sie Keramikwolle um das flexible Abzugsrohr.
8. Entfernen Sie das Innere des Gerats. Siehe Kapitel & fiir Anweisungen.

24
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6.2.2

Entfernen Sie den Abzugsrohranschluss.
a) Entfernen Sie die Schrauben, die den Abzugsrohranschluss halten.

Abbildung 11. Abzugsrohranschluss

b) Entfernen Sie vorsichtig den Abzugsrohranschluss. Achten Sie darauf, dass die
weille Dichtung am Abzugsrohranschluss nicht beschadigt wird.

Installation des Gerats

1.

SchlieRen Sie das flexible Edelstahlabzugsrohr an den Kaminadapter an. Verwenden
Sie eine Schlauchklemme, um das flexible Abzugsrohr am Kaminadapter zu
befestigen.

Setzen Sie das Gerét in die richtige Position im vorhandenen Kamin.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat horizontal installiert wurde. Verwenden Sie eine
Wasserwaage.

Ziehen Sie das flexible Abzugsrohr durch die Offnung an der Oberseite des Geréts

Schlielen Sie das flexible Abzugsrohr an den Abzugsrohranschluss an.
Verwenden Sie eine Schlauchklemme. Stellen Sie sicher, dass die Dichtung am
Abzugsrohranschluss nicht beschadigt wird.

Schieben Sie den Abzugsrohranschluss mit dem Abzugsrohr in die richtige Position
im Gerat.

Befestigen Sie den Abzugsrohranschluss mit den 4 Schrauben am Geréat. Stellen Sie
sicher, dass sich die weilte Dichtung in der richtigen Position befindet.

Unilux-7 55
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8. Schichten Sie Keramikwolle auf die Oberseite des Gerats. Siehe Abschnitt 5. 7 fir die
Vorgaben zur Keramikwolle.

9. Setzen Sie alle Innenteile an ihre richtige Positionen ins Gerat. Siehe Abschnitt 8 fir
Anweisungen.

6.2.3 Horizontale Ausrichtung des Geréts

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat horizontal installiert wurde. Verwenden Sie eine
Wasserwaage.

2. Stellen Sie die StellfliRe ein. Verwenden Sie einen 13-mm-Gabelschlissel.

3. Stellen Sie sicher, dass das Geréat horizontal installiert wurde. Verwenden Sie eine
Wasserwaage.

6.2.4 AbschlieRende Prifung des Gerats

1. Stellen Sie sicher, dass sich die Tur leicht 6ffnet und schlief3t.

2. Stellen Sie sicher, dass der Steuerhebel sich leicht und ohne tibermafige
Gerauschbildung nach links und rechts bewegen lasst.

3. Stellen Sie sicher, dass sich alle Keramikplatten, der Rost und die Umlenkplatten in
der richtigen Position befinden.

Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn die letzte Priifung einen Mangel zeigt.
6.3 Installation in einen neuen Kamin

6.3.1 Installation des Gerats

1. Setzen Sie das Geréat in die dafiir vorgesehene und korrekte Position.
2. SchlielRen Sie ggf. das externe Verbrennungsluftzufuhrrohr an das Gerat an.

Zum Anschluss der optionalen externen Verbrennungsluftzufuhr an der
Geréateruckseite siehe Kapitel 6.3.2.

Zum Anschluss der optionalen externen Verbrennungsluftzufuhr an der
Gerateunterseite siehe Kapitel 6.3.3.
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3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat horizontal installiert wurde. Verwenden Sie eine
Wasserwaage.

4. Stellen Sie ggf. die Stellfifke ein. Verwenden Sie einen 13-mm-Gabelschlissel.

SchlieRen Sie die optionale externe Luftzufuhr an (Anschluss hinten)

Hinweis:

+ Das Geréat besitzt einen Anschluss fiir eine externe
Verbrennungsluftzufuhr. Wahrend des Betriebs erhalt das Gerat aus
diesem Luftkanal Verbrennungsluft. Das Geréat ist jedoch kein gegen
den Raum abgedichtetes System im Sinne der entsprechenden
Anforderungen.

« Der Anschluss fir die externe Luftzufuhr ist nur bei Bestellung mit dem
Gerét verfugbar.

+ Es wird dringend empfohlen, ein Ventil im externen
Verbrennungsluftzufuhrrohr zu installieren, um Schutt im Rohr und
Wasserdampfkondensierung im Gerat zu vermeiden, wenn das Geréat nicht
verwendet wird.

1. Entfernen Sie die runde Ausbruchplatte auf der Geratehinterseite mit einem
Hammer.

2. Bringen Sie den Verbindungsring in der offenen dufReren Lufteinlasséffnung an.

Unilux-7 55
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3. Biegen Sie die 3 Lippen am Verbindungsring nach au3en, um den Verbindungsring
an der Einlasso6ffnung zu befestigen.
4. Identifizieren Sie die Stelle in der AuRenwand fiir die externe
Verbrennungsluftzufuhr.
5. Machen Sie ein Loch in der AuRenwand mit einem Mindestdurchmesser von 80 mm.
6. Stecken Sie ein flexibles Aluminiumrohr in das Loch.
7. Installieren Sie einen Rost im Loch in der AuRenwand und befestigen Sie das flexible
Aluminiumrohr daran.
8. Befestigen Sie das andere Ende des flexiblen Aluminiumrohrs am Verbindungsring.
Verwenden Sie eine Schlauchklemme.
6.3.3 SchlieRen Sie die optionale externe Luftzufuhr an (Anschluss unten)

1.

3.

No oM

Hinweis:

» Das Gerat besitzt einen Anschluss flr eine externe
Verbrennungsluftzufuhr. Wahrend des Betriebs erhalt das Gerat aus
diesem Luftkanal Verbrennungsluft. Das Gerat ist jedoch kein gegen
den Raum abgedichtetes System im Sinne der entsprechenden
Anforderungen.

» Der Anschluss fiir die externe Luftzufuhr ist nur bei Bestellung mit dem
Gerat verfugbar.

+ Es wird dringend empfohlen, ein Ventil im externen
Verbrennungsluftzufuhrrohr zu installieren, um Schutt im Rohr und
Wasserdampfkondensierung im Gerat zu vermeiden, wenn das Geréat nicht
verwendet wird.

Entfernen Sie die runde Ausbruchplatte auf der Gerateunterseite mit einem Hammer.

Bringen Sie den Verbindungsring in der offenen dulReren Lufteinlasséffnung an.

Biegen Sie die 3 Lippen am Verbindungsring nach auf3en, um den Verbindungsring
an der Einlassoffnung zu befestigen.

Identifizieren Sie die Stelle im Boden fir die externe Verbrennungsluftzufuhr.
Machen Sie ein Loch in den Boden mit einem Mindestdurchmesser von 80 mm.
Stecken Sie ein flexibles Aluminiumrohr in das Loch.

Befestigen Sie das andere Ende des flexiblen Aluminiumrohrs am Verbindungsring.
Verwenden Sie eine Schlauchklemme.

28
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6.3.4 Verbindung des Rauchgasrohrs

Das Gerat kann mit Stahlrohren, doppelwandigen isolierten Edelstahlkanalen und

flexiblen Edelstahlkanélen installiert werden.

Vorlaufige Anforderungen

+ + Wenn das Gerat in einem nicht ausgekleideten, gemauerten Abzug mit

groRem Durchmesser installiert wird, ist ein isoliertes Abzugsauskleidesystem zu
verwenden.

» Stellen Sie sicher, dass das Design und die Installation des Kamins EN
15287-2:2008, EN 13384-1:2015+A1:2019 entspricht, und dass eine korrekte
Funktion des Kamins in der vor Ort vorliegenden Situation nach EN
13384-2:2015+A1:2019 nachgewiesen ist.

Vorsicht:

* Im Betrieb des Gerats wird die AuRenseite des Abzugssystems
heilk. Siehe Installationsanweisungen des Abzugssystems fir sichere
Installation. Beachten Sie diese Anweisungen bezlglich sicherer Abstande
von brennbarem Material.

Ablauf

1. Verbinden Sie den Abzug mit dem Rauchgasanschluss am Gerat. Bei Bedarf
verwenden Sie einen Stahlabzugsadapter.

2.  Wird ein flexibler Edelstahlkanal verwendet, suchen Sie den Abzugsanschluss mit 2
Klemmen.

3. Wenn der Abzug an einen vorhandenen (gemauerten) Kamin angeschlossen wird,
stellen Sie sicher, dass Sie einen Kaminadapter mit den richtigen Abmessungen
verwenden

4. Stellen Sie sicher, dass alle mechanische Anschliisse des Abzugssystems korrekt
verwendet werden.

5. Stellen Sie sicher, dass das gesamte Abzugssystem gasdicht ist.

6. Isolieren Sie unisolierte Rohre mit Keramikisolierwolle. Siehe 5. 7 fir
Materialanforderungen.

6.3.5 Verbindung des Konvektionssatzes (optional)
Hinweis: Wenn das Modell Unilux-7 55 einen 45-Grad-Abzugsanschluss hat,
ist der optionale Konvektionssatz nicht fir dieses Gerat verflugbar.

1. Entfernen Sie die Ausbruchplatten in den Konvektionsluftauslasséffnungen mit einem
Hammer.

2. Bringen Sie die Verbindungsringe in den offenen Konvektionsluftauslasséffnung an.
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3. Biegen Sie die 3 Lippen an jedem Verbindungsring nach auf3en, um den
Verbindungsring an der Auslasséffnung zu befestigen.

4. Verbinden Sie die flexiblen Aluminiumrohre (B) auf den Verbindungsringen (A).
Verwenden Sie die Schlauchklemmen (C).

5. Verbinden Sie die flexiblen Aluminiumrohre mit Anschlusskasten in der
Kamineinfassung.
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6.3.6 Isolierung des Gerats
Vorsicht:

* Verwenden Sie ungebundene weille Keramikisolierwolle. Verwenden
Sie keine Glaswolle oder Mineralwolle. Diese Materialien kdnnen zu

Geruchsbelastigung und unerwiinschter Rauchbildung flihren und sind
nicht fir hohe Temperaturen geeignet. Siehe Abschnitt 5. 7 fur die
Vorgaben.

Legen Sie eine Keramikwolldecke mit einer Dicke von mindestens 5 cm oben auf das
Gerat, Uber die Seiten und hinten Uber das Gerat.

Halten Sie ca. 10 cm zwischen der Vorderseite des Gerats und der Vorderseite des
Kamins von Isoliermaterial frei. Dieser Platz wird fir den Bau des Kamins benétigt.

6.3.7 Kamin aufbauen

Wichtig:

» Siehe Kapitel 5 fiir Abstédnde zu brennbarem und nicht brennbarem
Material.

» Siehe Kapitel 4. 7 fiir geeignete Isolierplatten.

« Stellen Sie sicher, dass das Mauerwerk mit einem Abstand von
mindestens 3 mm zwischen den Seiten und der Oberkante des Gerats
und dem Mauerwerk aufgebaut wird. Das Gerat kann sich im Betrieb durch
Erhitzen ausdehnen.
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6.3.8

Hinweis:

+ Stellen Sie sicher, dass die Dicke von Putz beim Aufbau des Mauerwerks
in Betracht gezogen wird.

» Kein Abdeckband am Gerat anbringen. Abdeckband beschadigt die Farbe
des Geréts.

* Wenn Sie anderen Material als Steine verwenden, installieren Sie das
Material den Anweisungen des Materiallieferanten entsprechen.

* Wenn Sie anderes Material als Ziegelsteine verwenden, siehe
Anweisungen des Lieferanten des verwendeten Materials zu Informationen
bezlglich der Notwendigkeit eines Kamineisens.

Identifizieren Sie die Positionen, in denen die Anschlusskasten des
Beluftungslufteinlasses und des Bellftungsluftauslasses angebracht werden
missen. Siehe Kapitel 6. 7.2flr Anforderungen zur GréRRe der
BelUftungsluftéffnungen.

Wenn zutreffend, identifizieren Sie die Positionen, in denen die Anschlusskasten
der Konvektionsluftauslasse angebracht werden mussen. Siehe Kapitel 6. 7.2flr
Anforderungen zu minimalen Abstéanden von der Decke und angrenzenden Wand.

Bauen Sie das Mauerwerk um das Gerat herum bis zum oberen Rahmen um das

Glas auf.

Installieren Sie die Anschlusskasten der Bellftungslufteinlasse.

Wenn zutreffend, installieren Sie ein Kamineisen, um das Mauerwerk iber dem

Gerat zu tragen. Bringen Sie das Kamineisen an beiden Seiten des Mauerwerks an.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 3 mm zwischen Gerat und Kamineisen

ein.

Bauen Sie den Kamin um das Gerat herum auf.

a) Installieren Sie die Anschlusskasten der Beliftungsluftauslasse.

b) Wenn zutreffend, installieren Sie die Anschlusskasten der
Konvektionsluftauslasse.

Installieren Sie ggf. den dekorativen Rahmen am Gerét.

AbschlieRende Prifung des Gerats

Vorsicht:

Der fiir den Kamin verwendete Zement muss ausharten, um Schaden an den
Putzarbeiten zu verhindern.

A Warten Sie nach der Installation 4 Wochen, bevor Sie das Gerat verwenden.

Stellen Sie sicher, dass sich die Tur leicht 6ffnet und schliel3t.

Stellen Sie sicher, dass der Steuerhebel sich leicht und ohne ibermaRige
Geréauschbildung nach links und rechts bewegen lasst.

Stellen Sie sicher, dass sich alle Keramikplatten und die Umlenkplatten in der
richtigen Position befinden.

Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn die letzte Prifung einen Mangel zeigt.

Unilux-7 55
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Warnung:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie die
Arbeiten aus diesem Abschnitt ausfihren.

Fihren Sie die Ablaufe aus diesem Abschnitt bei Bedarf aus.

71 Gerat
1. Entfernen Sie die Asche vom Boden der Brennkammer.
2. Prifen Sie die Tirdichtungen. Ersetzen Sie beschadigte Dichtungen.
3. Entfernen Sie den Rost und leeren Sie den Aschebehélter aus.
4. Prifen Sie die Umlenkplatte auf Beschadigungen. Ersetzen Sie sie bei Schaden.
5. Reinigen Sie beide Seiten des Glases mit Glasspray oder
Keramikherdplattenreiniger.
6. Reinigen Sie die Innenseite des Gerats mit einer weichen Birste.
7. Reinigen Sie die Metallteile an der AuRenseite des Gerats mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch. Verwenden Sie warmeresistente Sprihfarbe von Barbas, um
Lackschaden zu reparieren.
7.2 Verbrennungsluftzufuhr
1. Stellen Sie sicher, dass der Einlass des Rohrs flr die externe
Verbrennungsluftzufuhr nicht durch Blatter oder andere Teile verstopft wird.
2. Reinigen Sie den Einlass des Rohrs der externen Verbrennungsluftzufuhr.
7.3 Kamin
Hinweis:
Wir empfehlen, sich an ein zugelassenes Schornsteinfegerunternehmen zu
wenden, und den Kamin kontrollieren und reinigen zu lassen.
1. Kehren und Kontrolle des Kamins
2. Stellen Sie sicher, dass der Kamin nicht blockiert wird, etwa durch Vogelnester.
3. Stellen Sie sicher, dass der Kamin in gutem Zustand ist. Priifen Sie auf Risse, lose
Teile und Rauchgaslecks. Wir empfehlen die Verwendung einer Kontrollkamera.
Bevor der Schornsteinfeger mit der Arbeit beginnt, ist darauf zu achten, dass die
Umlenkplatten entfernt werden. Die Vorgehensweise zum Entfernen der Umlenkplatten
ist im Kapitel 8 beschrieben.
Nach Beendigung der Schornsteinfegerarbeiten und vor dem Befeuern des Gerétes sind
die Umlenkplatten auszutauschen.
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8 Demontage des Brennkammerinneren

Hinweis:

Bei Schornsteinfegerarbeiten nur die obere Umlenkplatte (siehe Schritt
4 dieser Anleitung) und die untere Umlenkplatte (siehe Schritt 5 dieser
Anleitung) entfernen.

1. Entfernen Sie die Tr.
a) Offnen Sie die Tir ganz.

2. Entfernen Sie das Unterteil.

a) Den Rost anheben und aus der Brennkammer nehmen.
b) Linke und rechte Stahlbodenplatte anheben und aus der Brennkammer nehmen.

33
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3. Entfernung der oberen Umlenkplatte

N\

a) Losen Sie die Mutter tiber dem Hitzeschutz mit einem 3-mm-Sechskantschlissel
und einem 10-mm-Gabelschlissel. Stellen Sie sicher, dass die Mutter an der
Inbusschraube befestigt bleibt.

b) Schieben Sie die Front des Hitzeschutzes (1) nach oben und ziehen Sie sie
nach vorne (2), und dann nach unten in eine vertikale Position (3).

Sase

'J E';i l'iﬁ'-\ =
c) Entfernen Sie die obere Umlenkplatte vom Geréat.
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4. Entfernen Sie die untere Umlenkplatte.

a)

b)

Schieben Sie die Riickseite der unteren Umlenkplatte nach oben und schieben
Sie sie so weit wie mdglich nach hinten.

Senken Sie die Vorderseite der unteren Umlenkplatte ab und entfernen Sie sie
aus dem Gerat.

— — ——— <
— = :;?AI:‘

5. Entfernen Sie die Seitentafeln

a)

b)

Dricken Sie die linke Seitentafel ein wenig nach innen und nach oben (1) und
nehmen Sie sie aus dem Gerat (2).

Dricken Sie die rechte Seitentafel ein wenig nach innen und oben (3) und
entfernen Sie sie aus dem Gerét (4).

6. Entfernen Sie die Holzschutzvorrichtungen.

a)

Die vordere Holzschutzvorrichtung anheben und aus dem Brennraum entfernen.

Unilux-7 55
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7. Entfernen Sie die hintere Tafel.

a) Schieben Sie die Unterseite der hinteren Tafel nach vorne und entfernen Sie sie
vom Gerét.

Hinweis:

Um die Teile des Brennkammerinneren wieder einzusetzen, gehen Sie wie
oben beschrieben vor in umgekehrter Reihenfolge.
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Technische Daten

9.1

Technische Daten

Name Barbas
Modell Unilux-7 55
EPREL-Registrierungsnummer 447100
Geprift nach EN16510-2-2
Energieeffizienzindex 106
Energieeffizienzklasse A

Brennmaterial Holzscheite, Holzbriketts
Indirekte Heizfunktion Nein

Raum abgedichtet Nein (Typ B/BE)
Saisonale Effizienz 70 %

Bei Nennwérmeleistung Bei Teillast-Warmeabgabe

Heizlast 2,1kg 1,5 kg
Warmeabgabe (netto) 8,7 kW 4,9 kW
Nutzeffizienz 80,0 % 77,9 %
Emissionen (bei 13 % O,,
273 K, 1013 hPa)
+ Kohlenmonoxid (CO) 796 mg/Nm3 1483 mg/Nm?3
+ Partikel (PM) 27 mg/Nm?3 67 mg/Nm?3
» organische Verbindungen 3 3
im Gas (OGC) 105 mg/Nm 223 mg/Nm
+  Stickoxide (NO,) 54 mg/Nm3 42 mg/Nm3
Rauchgasmassefluss 8,8 g/s 6,3 g/s
Rauchgasauslass-Temperatur 302°C 257°C
Rauchgastemperatur 252°C 214°C
Minimaler Kaminzug 12 Pa 11 Pa

Minimale Temperaturklasse
des Kamins

T 400

Rauchgasanschluss

Innendurchmesser 157 mm, geeignet flr ein Rohr mit einem
AuRendurchmesser von 150 mm

Externer Verbrennungsluftan-
schluss

80 mm

Gewicht

93 kg

Mindestabstand zu entflamm-
baren Materialien

Siehe Kapitel 5

Verwendete Materialien

* Rick- und Seitentafeln der
Brennkammer

Hitzeresistente Keramik 1600 kg/m3 / Vermiculite 750 kg/m3 *)

* Brennkammerboden und
Rost

Stahl

Unilux-7 55
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* Untere Umlenkplatte

Hitzeresistente Keramik 2000 kg/m3 / Vermiculite 750 kg/m3 *)

*  Obere Umlenkplatte

Stahl

* Frontscheibe

Hitzebestandiges Keramikglas

Die speziellen Vorsichtsmal3-
nahmen, die bei Montage, In-
stallation oder Wartung der ort-

Installations- und Wartungshandbuch

gen eines Kamins

lichen Raumheizung zu ergrei- Benutzerhandbuch
fen sind, finden Sie in den bei-

liegenden Dokumenten:

Maximale Kapazitat zum Tra- 120 kg **)

Zusitzliche Informationen zur Erzielung relevanter Priifergebnisse fiir die Marktiiberwachung

Masse des Grundfeuerbetts

120 g

Kriterium fiir das Ende des Prifzyklus 5 Vol% CO,

*) Abhangig von der zum Zeitpunkt des Kaufs getroffenen Wahl.

**) wenn das Gewicht des Kamins oder des Teils des Kamins, der durch das Gerat
getragen wird, die angegebenen Werte Uberschreitet, muss der Kamin mit einer
Wandhalterung abgestutzt werden.
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9.2

Produktinformation gemafR Verordnung (EU) 2015/1185

Unilux-7 55
Gleichwertiger Modelle N.A.
Indirekte Heizfunktion Nein
Direkte Warmeleistung 8.7 kW
i Nir - kw
bei
Bevorzugter | Sonstige(r) bei Nennwar i (*) (*) (**)
Brennstoff Brennstoff | geeignete(r) [mg/Nm3 (13% 0,) [mg/Nm3 (13% 0,)
(nur einer) | Br
PM 0GC co NO, PM 0GC co NO,
Scheitholz, Feuchtigkeitsgehalt < 25 % Jja nein 27 105 796 54 67 223 1483 42
Pressholz, Feuchtigkeitsgehalt < 12 % nein nein
Sonstige holzartige Biomasse nein nein
Nicht-holzartige Biomasse nein nein
Anthrazit und Trockendampfkohle nein nein
nein nein
Schwelkoks nein nein
BituminGse Kohle nein nein
Braunkohlenbriketts nein nein
Torfbriketts nein nein
Briketts aus einer Mischung aus fossilen N N
nein nein
Sonstige fossile Brennstoffe nein nein
Briketts aus einer Mischung aus Biomasse und ) )
N nein nein
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus Biomasse und festen ) )
nein nein
Brennstoffen
i beim ieRli Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff
Raumheizungs-Jahresnutzungsgrad n, (%] |70
Energieeffizienzindex (EEI) 106
Angabe Symbol Wert Einheit Angabe I Symbol | Wert |Einhei\
Warmeleistung TI i i (auf der ge des NCV)
" " thermischer Wirkungsgrad bei
Nennwarme-leistung Poom 87 kw . yirkungs Nirnom | 80.0 %
Nennwiér
’ . . ’ thermischer Wirkungsgrad bei
Mindesty -leist Richtwert] Prmin .. kw . " " : min .
indestwérme-leistung (Richtwert) 49 me-leistung (Richtwert) e, 77.9 %
Hilfsstromverbrauch Art der (bitte eine
Bei Nennwiarme-leistung| €lp, N.A. kw War keine kontrolle ja
Be:' Mindestwarme- elin N.A. kW  |zwei oder mehr manuell Stufen, keine aturkontrolle nein
leistung
Im Bereitschafts-zustand | elsy N.A. kw aturkontrolle mit Thermostat nein
Leistungsbedarf der Pilotflamme mit kontrolle her nein
Leistungsbedarf der mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle und Tageszeitregelung nein
Pilotflamme (soweit Poir | N.A. kw
vorhanden) mit elektronischer aturkontrolle und gelung nein
Sonstige méglich)
Raumtemperaturkontrolle mit Prasenzerkennung nein
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster nein
mit Fernbedienungsoption nein
Barbas Bellfires BV
Kontaktangaben Hallenstraat 17 www.barbas.com
€ 5531 AB BLADEL barbas:
Ni
(*) PM = Staub, OGC = gasférmige organische Verbind CO = Kohl id, NOx =
(**) Nur bei Anwendung der Korrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Hersteller von:
Danny Baijens, Geschaftsfiihrer
Bladel; 30. September 2025
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9.3

Erklarung der verwendeten Notation auf dem Typenschild

Notation Beschreibung

Mchim Das maximale Gewicht eines Kamins, den das Geréat tragen darf

dg Die minimalen Absténde unter der Unterkante des brennbaren Materials

dr Die minimalen Abstande von der Front des brennbaren Materials im unteren
vorderen Strahlungsbereich

dc Die minimalen Abstande von der Oberkante bis zu dem brennbaren Material

dr Die minimalen Absténde von der Riickseite bis zu dem brennbaren Material

ds Die minimalen Abstande von den Seiten bis zu dem brennbaren Material

dL Sri]i :ir(;ig:l;: é?rztﬁlrllj(:]e von d_er Front des brennbaren Materials im seitli-

gsbereich

dp Die minimalen Abstande von der Front bis zu dem brennbaren Material

COnom Kohlenmonoxidemission bei Nennwarmeleistung

NOynom Stickoxidemission bei Nennwarmeleistung

OGCrom Hydrokarbonemissionen bei Nennwarmeleistung

PMnom Partikelemission bei Nennwarmeleistung

COpart Kohlenmonoxidemission bei Teillastwarmeleistung

NOypart Stickoxidemission bei Teillastwarmeleistung

OGCpart Kohlenwasserstoffemission bei Teillastwarmeleistung

PMpart Partikelemission bei Teillastleistung

Tsnom Die Rauchgasauslass-Temperatur bei Nennwarmeleistung

Pnom Mindest-Kaminzug bei Nennwarmeleistung

Dt 5 nom Die Rauchgasmassendurchfluss bei Nennwarmeleistung

Tspart Die Rauchgasauslass-Temperatur bei Teillastwérmeleistung

Ppart Mindest-Kaminzug bei Teillastwarmeleistung

Dt g part Die Rauchgasmassendurchfluss bei Teillastwarmeleistung

Telass Temperaturbezeichnung des Kamins

Phom Die Nennwéarmeleistung

Nnom Die Gerateeffizienz bei Nennwarmeleistung

Ppart Bei Teillastwarmeleistung

Npart Die Gerateeffizienz bei Teillastwarmeleistung

Ns Die saisonale Raumheizungseffizienz des Gerats bei Nennwarmeleistung

EEI Der Energieeffizienzindex

Eclass Die Energieeffizienzklasse

INT Das Gerat kann in periodischem Gebrauch betrieben werden

cM Gegen den R:':\um abgedichtetes System mit manuell geschlossener und
versperrter TUur

B Nicht gegen den Raum abgedichtetes System

Lesen und befolgen Sie die Betriebsanweisungen fir den Benutzer
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10 Abmessungen
10.1 Rahmenlose Vorrichtung
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Abbildung 12. Abmessungen der rahmenlosen Vorrichtung mit abgeschirmter Glastir
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Abbildung 13. Abmessungen der rahmenlosen Vorrichtung mit Ttr mit Stahlrahmen
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10.2 Gerat mit Einbaurahmen
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Abbildung 14. Abmessungen des Geréts mit Einbaurahmen und abgeschirmter Glastiir
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Abbildung 15. Abmessungen des Geréts mit Einbaurahmen und Tiir mit Stahlrahmen
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10.3 Gerat mit klassischem Rahmen
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Abbildung 16. Abmessungen des Geréts mit klassischem Rahmen und abgeschirmter
Glastdir
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Abbildung 17. Abmessungen des Geréts mit klassischem Rahmen und Tiir mit
Stahlrahmen
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10.4 Gerat mit klassischem Rahmen und 45°-Abzugsanschluss
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Abbildung 18. Abmessungen des Geréts mit klassischem Rahmen, 45°-Abzugsanschluss
und abgeschirmter Glastir
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Abbildung 19. Abmessungen des Geréts mit klassischem Rahmen, 45°-Abzugsanschluss
und Tir mit Stahlrahmen
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Garantiebedingungen

Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, ist es wichtig, das Barbas-Gerat nach dem Kauf
Uber www.barbas.com zu registrieren.

Garantiebedingungen von Barbas

Barbas B.V. garantiert fur die Qualitat des gelieferten Barbas-Gerats und die Qualitat der
eingesetzten Materialien. Alle Geréate von Barbas werden nach den hdchsten mdglichen
Qualitatsstandards entwickelt und hergestellt. Ist dennoch mit dem von Ihnen gekauften
Barbas-Gerat etwas nicht in Ordnung, bietet Barbas B.V. die folgende Herstellergarantie
an.

Artikel 1: Garantie

1. Kommt Barbas B.V. zu dem Schluss, dass das von Ihnen gekaufte Barbas-Gerat
aufgrund eines Bau- oder Materialmangels fehlerhaft ist, garantiert Barbas B.V. die
Reparatur oder den Austausch des Geréats kostenfrei und ohne Berechnung der
Kosten fir Arbeitszeit oder Teile.

2. Die Reparatur oder der Austausch des Barbas-Gerats erfolgt durch Barbas B.V. oder
einen von Barbas B.V. benannten Handler von Barbas.

3. Diese Garantie erganzt die bestehende gesetzliche nationale Garantie der Barbas-
Handler und von Barbas B.V. im Kaufland und dient nicht der Einschréankung Ihrer
Rechte und Anspriiche basierend auf den anwendbaren Rechtsvorschriften.

Artikel 2: Garantiebedingungen

1. Falls Sie einen Anspruch unter der Garantie anmelden wollen, wenden Sie sich an
Ihren Barbas-Handler.

2. Beschwerden sollten schnellstmdglich nach ihrem Auftreten gemeldet werden.

3. Beschwerden werden nur angenommen, wenn sie zusammen mit der Seriennummer
des Barbas-Geréts, die Sie in den beigefiigten Dokumenten finden, an den Barbas-
Handler gemeldet werden.

4. Weiterhin muss auch die Originalquittung (Rechnung, Kassenzettel, Barquittung) mit
dem ausgewiesenen Kaufdatum vorgelegt werden.

5. Reparaturen und Austausch wahrend des Garantiezeitraums verlangern den
Garantiezeitraum nicht. Nach einer Reparatur oder dem Austausch von
Garantieteilen wird der Garantiezeitraum als am Kaufdatum des Barbas-Gerats
begonnen betrachtet.

6. Wenn ein bestimmtes Teil einer Garantie unterliegt und das Originalteil nicht mehr
verfligbar ist, stellt Barbas B.V. sicher, dass ein alternatives Teil von mindestens
derselben Qualitat bereitgestellt wird.

Artikel 3: Garantieausschllsse
1. Die Garantie fir Barbas-Gerate wird auRer Kraft gesetzt, wenn:

a. nicht den Installationsanweisungen sowie den nationalen und/oder ortlichen
Bestimmungen entsprechend installiert wurde;

b. durch jemand anderen als einen Barbas-Handler installiert, angeschlossen oder
repariert wurde;

c. es nicht den Benutzungsanweisungen entsprechend verwendet oder gewartet
wurde;
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d. esverandert, vernachlassigt oder grob behandelt wurde;

e. es aufgrund duBerer Umsténde beschadigt wurde (Umstande aullerhalb des
Gerats selbst), etwa durch Blitzschlag, Wasserschaden oder Feuer;

2. Weiterhin endet die Garantie, wenn die urspriingliche Kaufquittung Anderungen,
Streichungen, Léschungen aufweist oder unlesbar ist.

Artikel 4: Garantiegebiet

1. Die Garantie gilt nur in L&dndern, in denen Gerate von Barbas durch ein offizielles
Handlernetzwerk verkauft werden.

Artikel 5: Garantiezeitraum

1. Diese Garantie wird nur wahrend des Garantiezeitraums gewahrt.

2. Das Gehéuse des Barbas-Geréats unterliegt einer Garantie fur einen Zeitraum von 10
Jahren fUr Konstruktions- und/oder Materialméngel ab dem Kaufzeitpunkt.

3. Die anderen Teile des Barbas-Gerats unterliegen einer dhnlichen Garantie fiir einen
Zeitraum von zwei Jahren ab dem Kaufzeitpunkt.

4. Benutzerteile wie die Glasscheibe, die Glasscheibendichtschnur und das Innere der
Brennkammer unterliegen einer ahnlichen Garantie bis zum ersten Anziinden.

Artikel 6: Haftung

1. Ein von Barbas B.V. im Rahmen dieser Garantie gewahrter Anspruch bedeutet
nicht automatisch, dass Barbas B.V. auch die Haftung fir eventuelle Schaden
Ubernimmt. Die Haftung von Barbas B.V. geht niemals weiter als in diesen
Garantiebedingungen angegeben. Jede Haftung von Barbas B.V. fur Folgeschaden
wird hiermit ausdrtcklich ausgeschlossen.

2. Die Inhalte dieser Bestimmung gelten nicht, soweit sie von einer verpflichtenden
Bestimmung abgeleitet werden.

3. Alle Vereinbarungen, die von Barbas B.V. geschlossen werden, unterliegen, sofern
nicht ausdricklich schriftlich anders festgehalten und soweit unter dem anwendbaren
Gesetz zuldssig, den allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen von FME-CWM
fur die Technikbranche.

Barbas B.V.
Hallenstraat 17
5531 AB Bladel

Die Niederlande

E-Mail: info@Barbas.com

Bewahren Sie die beiliegenden Dokumente sorgfaltig auf; sie enthalten die
Seriennummer des Geréts, die Sie bendtigen, wenn Sie die Garantie in Anspruch
nehmen mochten.
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